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1. INNGANGUR
, Årio 1985 vom settar upp tvær raoir af upptakastoovirkum (netum) i brim hlioarinnar ofan
I Heilsugæslust60varinnar i Olafsvik. Netin vom frå franska framleioandanum EI og er

umboosmaour peirra her å landi R. Hannesson hf. Net hbfou skommu åour verio sett upp i
Auobjargarstaoabrekku i Kelduhvcrfi afVegageroinni og af pvi tilefni var Sigurour Oddsson
frå Vegageroinni å Akureyri fenginn til Pess ao aostooa vio byrjun uppsetningar ofan
Olafsvikur åsamt starfsmanni frå franska framleioandanum og heimamonnum.

Nokkmm åmm sioar (liklega tveimur) fellu netin niour å 20 til 30 m kafla i hvilft vio vestur
enda neori raoarinnar. Årio 1989 komu fulltruar franska framleioandans til landsins og
skoouou netin og i framhald i af heimsåkninni gerou Peir grein fyrir pvi hvao gera pyrfti til
ao lagfæra pau og tryggja fulla virkni peirra. Ekkert var hins vegar aohafst og lågu pau niori
fram til årsins 1997.

I>ann 3. mars 1995 fell snjåflåO ilr hlioinni å Heilsugæslustooina og olli talsveroum
skemmdum å innanstokksmunum Heilsugæslust60varinnar. Upptok snjåflåOsins vom par
sem netin lågu niori.

Sumario 1996 komu fulltriJar frå franska framleioandanum og CEMAGREF til Olafsvikur til
ao lita å aostæour og meta hvao gera pyrfti til ao gera vio netin. FulltriJi CEMAGREF,
Francois Rapin, lagoi til ao bætt yroi um 17 m vio giroinguna til vestlIrs og var ætiunin meo
pvi ao verja bilageymslu sjilkrabilanna.

Vorio 1997 var gengio frå samkomulagi milli hlutaoeingandi aoila um viogero å stoo
virkjunum og viobætur vio pau samkvæmt pvi sem fulltriJi CEMAGREF hafOi lagt til.
Veourstofan lagoi til skommu sioar ao breytt yroi um gero vira i netunum. Oskao var eftir
pvi ao virar i moskvunum yrou 8 mm i pvennål og hver pråOur i vimum yroi 0,8 mm i
pvermål. Einnig var åskao eftir standard galvanhilo å virana.

i byrjun September 1997 var hafist handa vio lagfæringu og uppsetningu og lauk peiITi vinnu
um månaoannåtin september/ok"tåber.

Her å eftir verour gero grein fyrir framgangi undirbimingsvinnunnar og vinnu vio upp
setningu.

bm Johnsen, bæjarverkfræoingur i Olafsvik, mlll1 skila greinargero um uppsetningarvinnlll1
og kostnao vio hana fyrir åramåtin 1997-1998 og mun eintak afhenni berast Veourstofunni.

2. ADDRAGANDI UPPSETNINGARVINNU
Umhverfisråouneytio sendi Veourstofunni til umsagnar bref frå forsvarsmonnum Snæfells
bæjar par sem åskao var eftir påtttoku OfanflåoasjåOs i viogeroar- og uppsetningnarkostnaoi
å stoovirkum ofan HeilsugæslustOovarinnar. Meo bretinu fylgdi afrit af umsogn eoa rettara
sagt minnispunktum frå fulltrua CEMAGREF (Rapin) um åstand upptakastoovirkjanna i
Olafsvik. Veourstofan itrekaoi ao minnispunktnr Rapin gæfu ekki til kynna hvemig staoio
yroi ao pvi ao vinna verkefnio ne hvao nåkvæmlega yroi gert. Umhverfisråouneytio sendi i
framhaldi af pvi fyrirspum til fulltrua Snæfellsbyggoar og i svari PeiITa kemur fram ao peir
lita svo å ao å1it Rapin se ålit peiITa serfræoings.

i framhaldi af pvi svari lagoi Veourstofan til ao verkefnio yroi sampykkt, på ekki lægi fyrir
fullnægjandi greinargero um hvao gert yroi ne hvar nåkvæmlega bætt yroi vio stoovirkin, pvi
ekki væri um håar fjårhæoir ao ræoa (innan vio prjår milljånir kråna i heildina). Einnig var
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ålitio nauosynlegt ao koma nuverandi stoovirkjum i lag pannig ao pau pj6nuou tilgangi
sinum.

Seinni hluta ågust månaoar hafoi Om Johnsen bæjarverkfræoingur i Snæfellsbæ samband via
undirritaoan og var ao velta fyrir ser hvemig bor væri nauasynlegt ao få å staoinn til pess ao

, bora !)'rir festunum. Undirritaour greindi frå sinni reynslu eftir feroalog til Alpal.anda cn
I einnig var åkveoio ao haft yroi samband vio Guobjom Magnl,sson verkstj6ra hjå Ist,lk cn

hann var via uppsetningu a stoovirkjum ofan Siglufjaroar haustiO 1996.

Undirritaour hafoi samband via Jacques Bourriot hja EI og sendi hann sioan upplysingar a
fa'd um nauosynlegar stæroir borståla og loftpressa. l>essa upplysingar vom sioan senda til
Amar hjå Snæfellsbæ.

Emi gekk erfiolega ao tinna vcrktaka sem hafOi bunao og mannskap er sinnt gat verkinu en
ao lokum t6ku menn Åma K6pssonar ao ser ao vinna verkio.

3. UPPSETNINGARVINNA

3.1 Upphaf vinnu
Sunnudaginn 7. september komu Jacques Bourriot og samstarfsmaour hans til landsins og
daginn eftir, månudaginn 8. september heldu peir til Olafsvikur. Mest allt efnio i netvirkin
var komio å staoinn en hluti af borblmaoi var ekki kominn og attihann ao koma um kvoldio.
Frakkamir hofOu gert råo fyrir ao hægt yroi ao byrja ao bora fyrir nyjum festingum strax
sama dag en par sem bunaourinn var ekki kominn varo ao fresta pvi. Merkt var fyrir
festingum nyju viob6tarinnar og einnig var hatist handa vio ao lagfæra gomln netvirkin.

Månudaginn 8. september var aoeins hluti bæjarstarfsmmma og verktakans mættir å staoinn
og pvi gekk verkio hægar en frakkamir hofou gert råo fyrir. Undirritaour kom å svæoio eftir
hådegio til Pess ao skooa. Åkvcoio var ao hittast aftur eftir hådegi daginn eftir.

l>riojudaginn 9. september hofou enn ekki allir vinnumennimir skilao ser å svæoio og
kvartaoi Jacques undan pvi ao verkio gengi hægt. Einnig gekk illa ao bora pvi bæoi vom
borstålin ekki n6gu g60 og jarovegur var erfiour til bomnar i. Ao sogn Amar hafOi ekki
tekist ao leysa ur tolli borstål sem pontuo vom meo hraoi til pess ao hafa å lager pvi miklar
likur vom å pvi ao nokkur afoll yrou af Peim vio bomn, enda kom pao lika å daginn.

Jacques greindi frå pvi ao vio nånari skooUll å gomlu virkjunum hafi komio i Ij6s ao
skemmdir vom meiri en hann hafili gert ser grein fyrir og dæmio liti pvi pannig ut ao annao
hvort yroi ao fresta pvi ao setja upp viob6tar netin vestan nuverandi neta eoa på ao skilja eftir
gat par sem gomlu netvirkin lågu niori. Undirritaour lagoi pvi til vio hann ao gert yroi via
skemmdu netvirkin meo pvi ao bæta nyju netvirkjunum inn i og fresta uppsetningu nyrrar
raoar vestan nuverandi netvirkja. Nyju virkin em hærri en pau gomlu og pvi varo ao færa
rMina nokkuo til pannig ao hægt væri ao nota gomlu stagfestingamar ao neoan. Bora purfti
hvort eo var nyjar ao ofan pvi par hOfOu pær gomlu gefio sig. i framhald i af åkvoroun
undirritaos var Småra l>orvaldssyni i Umhverfisråouneytinu gert viovart um breytinguna og
på breytingu sem yroi å kostnaoarskiptingn milli Ofanfl60asj60s og sveitarfclagsins. Hann
sampykkti breytinguna fyrir sitt leyti. Einnig var Trausta J6nssyni Veourstofunni gero grein
fyrir breytingunni, aodraganda hennar og breyttri kostnaoarskiptingu.

Næstu daga å eftir hafoi Jacques samband nokkmm sinnum vio undirritaoan og kvartaoi
mikio undan pvi ao illa gengi ao bora og hvao fåir starfsmenn væm vio stOrf å svæoinu. lJå
var undirritaour einnig i sambandi vio Om og fekk frå honum upplysingar um gang måla.
Hann greindi frå pvi ao mjog erfiolega gengi ao bora holumar pvi annao hvort festust
borimir eoa på ao peir brotnuau.
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3.2 Skoounarfero 15. september
I>ann 15. september var fario i vettvangsskooun til Olafsvikur meo Smara I>orvaldssyni frå
Umhverfisråouneytinu og Siguroi Kieman frå Veourstofunni. Haldinn var verkfundur meo
Emi og Jacques og fario yfir stoou måla. Jacques greindi frå ~vi ao ekki yroi hægt ao ganga

\ frå ollu å ~eim stutta lima sem hann hefoi til råostofunar å landinu ~vi bomn gengi svo hægt.
> Åkveoio var ao hann undirbyggi heimamenn undir ~ao hvemig ~eir gætu gengio frå

virkjunum ~egar bUio væri ao bora og steypa festur. I>å var einnig åkveoio ao virkin yrou
logo å joroina vio festumar ~annig ao einungis ~yrfti ao reisa ~au upp og sknifa bolta til ao
koma ~eim i retta stoou.

Jacques greindi frå ~vi ao allir virar i nyju netunum væru ur riOfriu ståli, ~.e. bæoi viramir i
moskvunum og jaoarvirinn. Hann sagoi ao ekki hafi verio hægt ao breyta um ~vermål vira i
framleiosiunni vegna ~ss ao festingar moskvanna væm geroar fyrir 6 mm vira. I>eir leggja i
staoinn til riOfritt efni verkkaupa ao kostnaoarlausu.

3.3 Skoounarfero 7. oktober
I>ann 7. oktober hCldu undirritaour og Sigurour Kieman til Olafsvikur til ~ess ao skooa
uppsett mannvirki og taka ut ~ao sem gert hafoi veroi eftir ao Jacques og felagi hans heldu af
landi brott. Gert hafoi verio rao fyrir ao allri uppsetningu og frågangsvilillu yroi lokio
~nnan dag en ~gar til kom åtti enn cftir ao reisa sioustu stooina og ganga frå festingum å
ymsum stooum.

Almennt hefur vel tekist til meo lagfæringar å stoovirkjunum. Å nokkrum stooum eru ~o

atrioio sem gera~ athugasemdir vio. I>ær athugasemdir må ~ ao nær ollu leiti rekja til
ovandaora vinnubragoa vio uppsetningu årio 1985. Sem dæmi ~å leggjast net ekki alveg rett
milli nokkra stooa vegna ~ess ao ekki er rett bil å milli ~eirra. I>å hafa stagfestingar ekki
verio settar å retta staoi ~annig ao nokkrar stooir standa of bratt mioao vio ~ao sem æskilegt
er. Einnig hafa stagfestingar verio settar fram ar kletturn i festingu neoan ~eirra og liggja
viramir å bemm klettunum og mynda brot. i nyju netunum em Iveir virar neori stagfesta
låtnar ~vera hvom annan og liggja virarnir saman. Rett er ao fylgjast meo ~essum atrioum å
næstu åmm. Einnig må hugsa ser ao setja hlifar utan um virana til ao veIja ~å.

4. TIL ATHUGUNAR
i framhaldi ar ~essu verki er rett ao geta nokkurra atrioa sem hofou åhrif å gang vinnu vio
verkio.

4.1 Borbunaour
Miklar vangaveltur voru vio undirbtining verksins hvers konar borbunao ~yrfti til ~ess ao
hægt væri ao vinna vio ~ær aostæour sem i upptakasvæoinu væm. Om E. Johnsen og
undirritaour konnuou hvaoa moguleikar vom fyrir hendi her å landi og viltist vera litio um
hentugan btinao. Undirritaour hefur fylgst nokkuo meo uppsetningu stoovirkja i Olpunum
og ~ar er notaour serstakur borbunaour sem byggour er fyrir !jalla aostæour. Ekki er okkur
kunnugt um ao slikur bunaour se til her å landi.

I>ao er rett ao velta ~im moguleika fyrir ser ao Ofanflooasj60ur kaupi hentugan borbunao og
hann veroi notaour til viohalds og uppsetningar å stoovirkjum i framtioinni. Bimaoinn mætti
t.d. fela Vegageroinni til umsjar og viohalds meo samningi og ~ir gætu nYtt hann ~gar

harm er ekki i nolkun vio uppsetningu stoovirkja fyrir Ofanflj60asjoo. Einnig væri æskilegt
ao umsjonaraoili, i ~essu tilfelli Vegageroin, leggi til starfsmarm sem hefur ~ekkingu å
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notkun borsins pegar unniC\ er ao uppsetningu stoC\virkja. Laun starfsmannsins yrau hins
vegar greidd af verkkaupa.

4.2 Skoounarfero 24. november
, pann 24. nåvcmber voru lån Gunnar Egilsson og Siguraur Kieman i Olafsvik. Pcir litu
I lauslega yfir upptakastoC\virkin og gerau eftirfarandi athugasemdir via nokkur atriai. pcim

fannst ennpå vera rus! å svæC\inu sem auC\velt ætti aa vera ao hreinsa burtu. på bentu peir å
aC\ viraklemmur væru ekki rett settar å nokkrum stiiaulTI, pær væru sitt å hvaC\. Klemmumar
eiga aa vera pannig settar å virinn aC\ U-jåmiC\ liggi utan um stagvirinn en klemman leggst å
virendann, sem fer i gegnuITI kåssann.
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